CONVENIO MARCO ENTRE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE SAN

MARTIN Y KULTURSTUDIER AS

REUNIDOS

De una parte, el Director General de Kulturstu
domicilio social en Markveien 35B.0554 Oslo,

Universidad Nacional de San Martin, Dr. Carl
ésta y actuando "ad referéndum” del Consejo Sup
calle San Lorenzo 3391, Villa Ballester, Partido de
en funcién de sus respectivos cargos y en el
conferidas acuerdan suscribir el presente
arreglc} élas siguiéﬁtes declaraciones y clausulas.

San Martin, Buenos Aires

CLAUSULAS

PRIMERA. .- Este acuerdo se establece para desarrollar pro,églfamas de estudiéjs
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intercambio y cooperacion en el campo de la docencia, extensién, formacién de estudiantes
¢ investigacién de acuerdo con los términos indicados més abajo. EI .
SEGUNDA .- Estas actividades se concentrardn preferentemente en los siguientes campos:
a) Intercambioj de estudiantes ' o
b) ' Intercambio de profesores

c) Intercambio de investigadores

d)  Intercambio'de material diddctico y bibliografico.

¢)  Otras actividades de cooperacién,

- ambas partes,

TERCERA.- Asimismo, ambas instituciones se ¢
a)  Prestar facilidades de acceso a los servici
culturales a los profesores, investigadores, g
contraﬁarte. ’ .
b)  La institucién de acogida proporcionars asistencia en
¢h el establecimiento de contactos con log miembros del
correspondiente. =~ '

c) Los estudiantes que realizan interc
que normalmente se otorgan a los estudiantes de la institucién de destino.
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articipantes en los intercambios contem
serdn nombrados por la i

QUIN’J‘A.- Para @siida programa o proyecto especifico deberéé_ser desarrolladél_
especifico o protocolo. Este documento debe incluir 1a siguiente informacion;

investigacion y extensién que se acuere

la bisqueda de alc
@uerpo docente del

ambios tendran dé:rjecho a todos lc}s

élédos en el presen
nstituciéon de origen y aceptados por Ia institucion de de
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‘un acuerd




a) - Elorigen, 51a naturaleza y la descripcién del programa-i proyecto.

b)  Los nombres de los responsables y los participantes de cada institucion.

¢) . Laduracién del progtama-proyecto. I
d)  Los recursos financicros previstos para cubrir los gastos relacionados con el
proyecto y la distribucion del dinero en cuestion. 3 J ) ’
e)  Las previsiones realizadas para el alojamiento y la participacién de los invitados en

actividades universitarias, etc.

Estos acuerdos deberan contar con la aprobacién de los Respi‘bnsables de cada Univéréidad.

SEX'I‘A.- En case de programas de estudio conjuntos 0 de movilidad qstudiantil, el
profesorado de lds dreas académicas pertinentes establccerd procedimientos para la
transferencia de créditos y los procedimientos de reconocimiento de estudios, ifsiegm;l la ley
vigente en ambos paises, para facilitar la validez en la institucién de origen delos estudios
cursados en la institucién de destino. 5 N

SEPTIMA.- El convenio tendré una duracién de cuatro afios a partir de la lﬁecha de su
ratificacion por las autoridades correspondientes pudiendo ser prorrogado de’formia: tacita
por perfodos anuales. No obstante, cualquiera de las partes podrd denunciar lel presente
convenio medijante comunicacién escrita a la otra, con seis meses de anticipacion, sin que ia
denuncia afecte ailzfis acciones pendientes que no fueran exﬁresamente rescihﬁiidas por las
universidades signatarias. En tales circunstancias, deberdn acordarse los términ

s en que el
convenio va a ser! interrumpido, ninguna reclamacion, obligacién o compensacién sera

. L . . .y L ey .t :
admisible tras dicho acuerdo. Dicha comunicacién debers dirigirse al domicilio registrado
en el presente convenio por-correo certificado. : S

OCTz:\VA.— Todja jcuestién emergente de la celebracion, in‘éerpretacién y eje;&;u
clausulas de este Convenio queda sujeta a los principios de Derecho vige
legislacién de ambos signatarios.

cion de las
ntes en la

Y para que conste| y en sefial de conformidad, se suscribe el presente convenio en dos
ejemplares. Las dos copias tienen el mismo valor. : ' S
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